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If you are planning a trip to Haiti this book will be an
indispensable tool.

| was working on this book prior to the earthquake
which ravaged the country on January"12l have
updated and checked the contacts listed and now offer
this volume as a tool to the thousands of relief
organizations and individuals who are going to Haiti.

All proceeds from the sale of this book will be used for
water purification projects in Haiti.

Corrections, suggestions and additions should be
directed to John Rigdon (Jrigdon@ngohaiti.com).
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Haiti - French Haiti, pronounced: [a.iti]; Haitian
Creole: Ayiti, Haitian Creole pronunciation: [ajiti])
officially the Republic of Haiti (République d'Haiti ;
Repiblik Ayiti) is a Caribbean country. Along with the
Dominican Republic, it occupies the island of
Hispaniola, in the Greater Antillean archipelago. Ayjiti
(land of high mountains) was the indigenous Taino or
Amerindian name for the mountainous western side of
the island. The country's highest point is Pic ldeSeal
2,680 metres (8,793 ft). The total area of Haiti is
27,750 square kilometres (10,714 sq mi — about the
size of Massachusetts of 1/3 the size of South Carolina)
and its capital is Port-au-Prince. Haitian Creole and
French are the official languages.
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Haiti's regional, historical and ethnolinguistic position
is unique for several reasons. It was the first
independent nation in Latin America and the first
black-led republic in the world when it gained
independence as part of a successful slave rebellion in
1804. Despite having common cultural links with its
Hispano-Caribbean neighbors, Haiti is the only
predominantly Francophone independent nation in the
Americas. It is one of only two independent nations in
the Americas (along with Canada) that designate
French as an official language; the other French-
speaking areas are all overseas départements, or
collectivités, of France.

Christopher Columbus landed at Méle Saint-Nicolas on
5 December 1492, and claimed the island for Spain.
Nineteen days later, his ship the Santa Maria ran
aground near the present site of Cap-Haitien;
Columbus was forced to leave behind 39 men,

founding the settlement of La Navidad. Following the

destruction of La Navidad by the local indigenous

people, Columbus moved to the eastern side of the
island and established La Isabela.

As a gateway to the Caribbean, Hispaniola became a
haven for pirates. The western part of the island was
settled by French buccaneers. Among them was
Bertrand d'Ogeron, who succeeded in growing tobacco.
His success prompted many of the numerous
buccaneers and freebooters to turn into settlers. This
population did not submit to Spanish royal authority

until the year 1660 and caused a number of conflicts.
By 1640, the buccaneers of Tortuga were calling
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themselves the Brethren of the Coast. French pirate
Jean Lafitte, who operated in New Orleans and
Galveston, was born in Port-au-Prince around 1782.

Jean Baptiste Point du Sable, who might have been
born in St Marc, Saint-Domingue in 1745 and

established a fur trading post at present-day Chicago,
lllinois. John James Audubon, the renowned

ornithologist and painter, was born in 1785 in Les

Cayes, Saint-Domingue and painted, cataloged and
described the birds of North America.

In 1779 more than 500 volunteers from Saint-
Domingue, under the command of Comte d'Estaing,
fought alongside American colonial troops against the
British in the Siege of Savannah, one of the most
significant foreign contributions to the American

Revolutionary War.

In the 19" and early 28 Century Haiti was known as
the “Pearl of the Antilles” for its wealth and beauty.
was the vacation spot of choice for many wealthy
American and Europeans.

Haiti is made up of 10 departments. Each department
is further divided into Arrondissements and Communes
similar to the U.S. State, County, and City
arrangements.
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Artibonite (Haitian Creole: Latibonit) is one ofehen
departments (French: départements) of Haiti. With an
area of 4,984 km? it is Haiti's largest department.
Artibonite has a population of 1,168,800 (2002). The
region is the country's main rice-growing area. The
main cities are Gonaives (the capital) and Saint-Marc.
An insurgency tried unsuccessfully to declare
Artibonite's independence in February 2004.

The department has been in a state of an economic
decrease since the insurgencies and coups have reduced
the nation's stability. Since the election of Prediden
René Garcia Préval, the production of rice and other
crops has been on an increase.

Deschapelles, in the Artibonite valley, is the |omatof
the Hospital Albert Schweitzer Haiti

Arrondissements & Communes
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Dessalines Arrondissement

Desdunes

Dessalines

Grande Saline

Petite Riviére de I'Artibonite

Gonaives Arrondissement
Ennery
Estéere
Gonaives

Gros Morne Arrondissement
Anse Rouge
Gros-Morne
Terre-Neuve

Marmelade Arrondissement

Marmelade
Saint Michel de I'Attalaye

Saint-Marc Arrondissement
La Chapelle

Saint-Marc
Verettes
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Centre (Haitian Creole: Sant) is located in the ceoiter
the country, along the border with the Dominican
Republic. It has an area of 3,675 km2 and a population
of 564,200 (2002). Its capital is Hinche. It borders the
Dominican Republic to the east. It is the only
landlocked department of Haiti. It also contains the
second largest lake in Haiti Lake Peligre, which was
created as a result of the construction of the Peligre
Hydroelectric Dam on the Artibonite river during the
1950's. It is the largest hydroelectric dam in the
Caribbean.

The department is divided into four arrondissements:
Cerca la Source
Hinche

Lascahobas
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Mirebalais
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Grand'Anse (Haitian Creole: Grandans). The capital is

Jérémie. It used to be part of Sud Department

The department was split in 2003, with the creation of
a new department of Nippes from Miragoane and

Anse-a-Veau arrondissements.

Prior to the split it had an area of 3,310 square
kilometres (1,280 sq mi) and a population of 733,200

(2002).

The department is now divided into three

arrondissements:

Anse d'Hainault

Corall

Jérémie
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Nippes (Haitian Creole: Nip) is the newest department
(French: département) of Haiti, having been split from
Grand'Anse Department in 2003. The capital of the
department is Miragoane.

The department is divided into three arrondissements:

Miragoane Arrondissement

Anse-a-Veau Arrondissement

Baradéres Arrondissement
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Nord (English: North, Haitian Creole: NO) is one of th

ten departments (French: départements) of Haiti.dt ha
an area of 2,106 km? and a population of 872,200

(2002). Its capital is Cap-Hatitien.

The department is divided into seven arrondissements:

L'Acul-du-Nord

Borgne

Cap-Haitien
Grand-Riviére-du-Nord
Le Limbé

Plaissance
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Saint-Raphaél
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Nord-Est (English: North-East, Haitian Creole: Nodeés)
has an area of 1,805 km? and a population of 283,800
(2002). Its capital is Fort-Liberté. It used to be part of
Nord Department. It borders the Dominican Republic
to the east.

The department is divided into four arrondissements:
Fort-Liberté

Ouanaminthe

le Trou-du-Nord

Valliéres
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Nord-Ouest (English: North-West, Haitian Creole:
Nodwes) has an area of 2,176 km? and a population of
488,500 (2002). Its capital is Port-de-Paix.

With the exception of Tortuga Island and the coastal
area near Port-de-Paix, the northwest is mostly awdd a
barren. Port-de-Paix, which was once a large exporter
of coffee and bananas, now imports goods and produce
from Miami. Once called Valparaiso (Paradise Valley)
by Columbus, there are still some lovely beaches and
scenery. Tortuga island, once the biggest pirate bases
in the Caribbean is a popular tourist site and is
represented frequently in films and movies based on
piracy. Named for the smooth shape that reminded
travelers of a turtle's shell, Tortuga's best beach is
Pointe Saline at the western tip of the small isld8rnds

area is very dry and offers little shade but has a
beautiful shoreline. At Les Palmiste on the eastern
coast visit a pre-Columbian rock carving presumed to
be of native Taino origin of a goddess at La Grotte au
Bassin exists.
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The town of Méle Saint-Nicolas is located in the Nord-
Ouest. Ever since Columbus landed here in 1492 and
named the island Hispaniola, Mble St-Nicolas has been
of interest to the colonials, including the British,
Spanish, French, and the Americans due to its strategic
location on the Windward Passage, just miles from
Cuba. There are several ruined forts along the coast.
On clear nights the Guantdnamo Province of Cuba can
be seen.

Arrondissements & Communes

Mble Saint Nicholas
Baie de Henne
Bombardopolis
Jean-Rabel

Mble Saint Nicholas

Port-de-Paix Arrondissement

Bassin Bleu
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Ouest (English: West, Haitian Creole: Lwes) is the

jurisdictional seat of the national capital, the city of

Port-au-Prince. It has an area of 4,827 km? and a
population of 2,943,200 (2002). It borders the

Dominican Republic to the east.

It is the second largest department in Haiti after the
department of Artibonite. Gonéave Island is also part of
the Ouest Department. The department's stretch of
coastline lies entirely in the Gulf of Gonave.

Arrondissements & Communes
Arcahaie

Arcahaie
Cabaret

Croix-des-Bouquets
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Cornillon
Croix-des-Bouquets
Fonds-Verettes
Ganthier
Thomazeau

La Gonave

Anse-a-Galets
Pointe-a-Raquette

Léogane

Grand-Goave
Léogane
Petit-Goave

Port-au-Prince

Carrefour
Delmas
Gressier
Kenscoff
Pétion Ville
Port-au-Prince
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Sud-Est (English: South-East, Haitian Creole: Sidés)
has an area of 2,023 km? and a population of 518,200
(2002). Its capital is Jacmel. It used to be part of Sud
Department

The department is divided into three arrondissements:
Bainet
Belle-Anse

Jacmel
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Sud (English: South, Haitian Creole: Sid) has an area
of 2,794 square kilometres (1,079 sq mi) and a
population of 745,000 (2002). Its capital is Les Cayes.
A large part of the population of Haitians in this
department is of mixed race, mulattoes along with
other mixtures such as Arabs and East Indians. These
southern parts of Haiti are where many resident
Europeans descended to during tense political turmoil
and, in more recent years, have returned and settled
alongside black Haitians (mostly white European men
and black Haitian women). Nowadays, this area of the
country has become one of the most racially diverse
(excluding Port-au-Prince).

The department is divided into five arrondissements:
Aquin

Les Cayes



24 The Essential Haiti Traveler

Les Charbonniéres

Les Coteaux

Port-Salut
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Getting There:
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Flying into the Dominican Republic

There are seven international airports in the
Dominican Republic. Flights between the main
regions are readily available from Air Santo Domingo.

Punta Cana International Airport (PUJ) . The airport
is situated within 30 minutes of most hotels in the
Punta Cana resort area.

Las Americas International Airport (SDQ) . The
airport is situated 18 miles east of Santo Domingo.

Puerto Plata Gregorio Luperon Airport (POP) . The
airport is located 11 miles from Puerto Plata.

There is no train service in the DR, but buses are
frequent, inexpensive and often air-conditioned. There
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is an extensive network that covers most of the
country. However, be aware that services stop at 9pm,
so travel throughout the night is not possible.

Tourist taxis are available in most towns, and from

airports. Prices are not cheap and often more than
double those of the “city taxis” which tend to be less

modern cars.

Car rental is expensive and not available to under-25s.
Roads are not very safe and littered with accidents.
Transport police are often corrupt, so if you are driving

expect to pay some bribes.

The international access code for the Dominican
Republic is +1, in common with the U.S., Canada and
most of the Caribbean, followed by 809. The local

mobile phone operators use GSM networks and have
roaming agreements with most major international

operators. A bilingual operator can be reached by
dialing 0. Direct international calls can be made from

numerous telecommunications centers located in all
towns and cities. Internet cafes are available in the
main towns and resorts.
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The gourde (French), goud (Kreyol) is the currency of
Haiti. Its ISO 4217 code is HTG and it is divided into
100 centimes (French) or santim (Kreyol).

Coains currently in circulation are:

50 centimes, 1 gourde, and 5 gourdes. Banknotes
include: 10, 25, 50, 100, 250, 500, 1000 gourdes
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Embassies: The address of the Embassy of France

(and cooperation mission) is:
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Haiti

Tel: (509) 23-13-10
(509) 23-13-01
Fax: (509) 23-84-20
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Unless you have a special need for Haitian money, you
can use US dollars during the trip. The Haitians are
familiar with US money, and often prefer it. Bring
small denominations for shopping ($1, $5, and $10
bills).

Bargain for what you want. You will have to bargain
for the things you want to buy. Vendors will always
start at a high price. It is up to you to work them down
The better you bargain, the better price you will get.

Be courteous. Vendors may try very hard to win your
sale. If you are not interested in buying what they have
just say “No” thank you” (Non ssi). If you are
friendly to them, they will be.

Proper Clothing:

We encourage everyone to dress modestly. Clothing
must cover the body well in keeping with Haitian
culture. Women can wear jeans or pants, but long
dresses are the norm for the Haitian people.

Men can wear jeans and t-shirts for daily activities.
Cut-offs can be worn on the construction site. No
Earrings and body piercings are offensive to the
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Haitian people as are dreadlocks, which are associated
with Vaudou. Remember, modesty is the key.

Open toed shoes and sandals are not recommended
because of the tropical fungi. Sturdy tennis shoes are
the best except for Church Services when dress shoes
are expected.

For Church Services: Ladies should wear dresses that
cover the shoulder, and are at least knee length. Men
should wear short sleeve shirts, and dress pants. The
pastor who is preaching must have a coat and tie.

Everyone should wear dress shoes. Flip-flops or

sandals are not appropriate for church services.

Everyone should be well groomed.

Personal Items: You will need to take toiletries sugh a
tooth paste and soap, shower shoes, toilet papert insec
repellent, sunscreen, and a flashlight. You should bring
a sheet and a towel in case one is not availabieg Br
pillow.
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No vaccination certificates are required but precastio
are recommended against Hepatitis A, typhoid, rabies
and polio for those who plan to spend time outside the
main tourist resort areas. There is a malaria risk
throughout the year. Between May and September
there is a risk of dengue fever, which is contracted
from mosquitoes that bite during the day. It is
advisable to use mosquito repellent. Travellers should
be aware of the high prevalence of the HIV/AIDS virus
in Haiti and the Dominican Republic. Water should be
regarded as being potentially contaminated in unde-
veloped areas; bottled water is available. Recent
months showed an increase of travelers suffering from
the norovirus, a gastrointestinal illness that causes
diarrhea and vomiting, after visiting the resort areas
travelers should be wary of eating old food and coming
into contact with dirty surfaces. Some species of, fish
including tropical reef fish, may be poisonous to eat
even when well cooked. There are good hospitals and
other private medical facilities located in Puertot®la
Santiago and Santo Domingo, but outside of these
cities facilities are limited, and staff are unlikely to
understand English. Most resorts have doctors that can
treat minor medical complaints. Health insurance,
including provision for medical evacuation, is
recommended.
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Make sure you are up-to-date with all of your vacci-
nations;

Bring a travel first aid kit which could include:

Aspirin, ibuprofen and/or acetaminophen (Advil and/or
Tylenol) for pains and fevers;

Anti-diarrhoeal medication, laxatives, antacids, and
oral rehydration salts for upset stomachs;

Anti-histamines for allergies, cough suppressant and/or
drops for throat and chest irritations;

Anti-malarial pills or other prescribed medications --
remember to bring copies of your prescriptions;

Basic first aid supplies such as gauze, bandages,
ointments for cleaning wounds, hand sanitizer, etc.

Follow safe food and water precautions as there will be
increased risk of food and waterborne diseases such as
travellers’ diarrhea, hepatitis A, typhoid fever, and
leptospirosis (if travelling via Dominican Republic):

Always wash your hands before eating and drinking.

Eat only food that has been well cooked and is still hot
when served. Avoid uncooked foods, especially
shellfish and salads.
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Drink and use ice from only purified water that has
been boiled or disinfected with chlorine or iodine, or
commercially bottled water in sealed containers.
Carbonated drinks, including beer, are usually safe.

Avoid unpasteurized dairy products.

Avoid food from street vendors.

Avoid swimming in polluted or contaminated water.
Brush your teeth with purified or bottled water

Protect yourself from insects and animals

Access to adequate medical care in Haiti will be very
limited

There will be limited or no commercial
accommodation available.

Travel Insurance

Travel insurance is available under the Volunteer
Missionary Insurance of Adams & Associates. The
coverage includes 24 hour medical assistance for
accidents and sickness, medical expenses, emergency
medical transportation to the United States from Haiti
and property loss or damage to your baggage.
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The cost for this coverage is $2.75 per day. This is over
and above your team fare. You can enroll on-line. You
can find Adams and Associates at

http://www.aaintl.com
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The full name, date of birth and passport
information (if known) of the persons in Haiti
you are trying to contact.
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Their contact information in Haiti; telephone
numbers, email address, hotel name or address
(if known)

Your name and contact information, and your
relationship to the person in Haiti (parent,
spouse, friend etc.)

Any special or emergency circumstances.
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Supply names of local medical providers and facilities.
(Some Canadian embassies and consulates post lists of
local medical providers on their website.)

Visit you in hospital and provide basic translation
services if required.

Assist in arranging for medical evacuation if treatment
is not available locally. You must have appropriate
travel health insurance to cover the costs, or pay th
costs yourself.

Help with travel health insurance issues.

Contact your next of kin, with your authorization, if
you have an accident or are hospitalized, or in theteven
of your death.

Provide advice about burying a Canadian abroad or
repatriating the remains to Canada.

Assist you in obtaining financial help from family and
friends.

Make alternative travel arrangements for you,
including obtaining visas and other travel documents.

+ *

Pay medical, travel or other expenses.
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Pay for the burial, cremation or repatriation of
a deceased Canadian.
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Port-au-Prince : 35 Place du Marron Inconnu ¢« PO Box
41 , Haiti HT 6110

Phone: (509) 223-5900, 223-8671, 223-8771,
223-8871, 223-9130, 223-9140

(509) 222-5900, 222-5830, 222-5494, 222-
5292, 222-5004, 222-1918, 222-1805
Cellulaire Urgences/Emergenci€509) 445-
5900/ 01/ 02/ 03

Fax: (509) 222-1792 « Fax USA: (305) 468-
6128

E-mail: info@agencecitadelle.com

Opening hours/Heures d’ouverture: 8h00am-
1h00pm + 2h00pm-4h30pm .
Saturdays/Samedis : 8h30am-12h30pm

Pétion-Ville :Complexe Promenade, Angle
Rues Grégoire et Moise, Haiti HT 6140
Phone (509) 257-0944 , 257-3868 , 510-
0944ax : (509) 257-3586

E-mail: vppvi@agencecitadelle.com

Opening hours/Heures d’ouverture: 9h00am-
1h00pm + 2h00pm-5h30pm .
Saturdays/Samedis : 10h00am-2h00pm
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Cap Haitien : Rues
11 et A, Haiti HT
1110

Phone : (509) 262-0484 , 262-0796
Cellulaire Urgence/Emergencies : (509) 443-
0823 Fax : (509) 262-3763

E-mail : vpcap@agencecitadelle.com
Opening hours/Heures d’ouverture: 8h00am-
1h00pm + 2h00pm-4h00pm .
Saturdays/Samedis : 9h00am-1h00pm
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EMERGENCY INFORMATION

FOR CANADIAN CITIZENS

me # $

Canadians in need of assistance are encouraged to
make their way to the Canadian Embassy in Port-au-
Prince on Delmas Road, between Delmas 75 and 71,
and should bring any and all forms of Canadian
identification with them. Canadians should be advised
that assistance at the Embassy is limited to basites

on the compound grounds, food and water, as the
building itself and power and telecommunications
services have been greatly affected by the earthquake.
The Embassy is currently evacuating affected
Canadians in Haiti.

Canadians who are able to make their way to the
Dominican Republic by their own means can obtain
assistance at the

http://www.voyage.gc.ca/countries_pays/report_rappor
t-eng.asp?id=77000#5
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You can obtain consular assistance and further
consular information at the following addresses:

Dominican Republic - SANTO DOMINGO,
Embassy of Canada

Address: Av. Winston Churchill 1099Torre Citigroup
en Acropdlis Center, 18th FloorEnsanche Piantini,
Santo Domingo, Dominican Republic

Postal Address:P.O. Box 2054, Santo Domingo 1,
Dominican Republic,

Tel.: (809) 262-3100

Fax: (809) 262-3108

E-Mail: sdmgo@international.gc.ca

Internet: http://www.dominicanrepublic.gc.ca

Dominican Republic - PUERTO PLATA, Consulate
of Canada

Address: Calle Villanueva No 8, Edificio Abraxas,
Puerto Plata, Dominican Republic

Tel.: (809) 586-5761

Fax: (809) 586-5762

E-Mail: canada.pop@gmail.com

Dominican Republic - PUNTA CANA, Office of the
Embassy of Canada

Address: Carretera Veron- Bavaro Km. 2 1/2, Amstar
Business Center, Building 4, Office 404, Punta Cana,
Dominican Republic

Tel.: (809) 455-1730

Fax: 809-455-1734
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For emergency assistance after hours, call the Embassy of
Canada in Santo Domingo and follow the instructions.

You may also make a collect call to the Emergency
Operations Centre in Ottawa at 613-996-8885.

Friends and families of Canadians currently in Haiti
can obtain information by contacting the Department
toll-free at 1 800 267-6788 or (613) 944-6788.
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AGENCE CITADELLE S.A - STATUS
UNKNOWN - 30 Place du Marron Inconnu, Port au
Prince 222-5900/ 5004/ 1938/ 5292/1805 /5830
223-5900/ 9130/ 9140/ 8671
http://www.agencecitadelle.com/
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Agency Without Worries - - 188 Av John Brown,
Lalue - Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-6407 /
245-6980

Belle Haiti Tours - - 126 Rue Mgr. Guilloux - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-0968

Cape Town Travel Service -- 15 Angle Rue des
Miracles & Av Marie Jeanne - Port-au-Prince, HAITI -
Tel.: (509) 260-4308 / 260-4309
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Duchatours - John Brown 85 Av & 38 Street
Piquant - Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509)
223-0770/ 223-5961

Blambwayant Travel - 20 Av Lamartiniere,
Bois-Verna - Port-au-Prince, HAITI - Tel.:
(509) 244-4497 | 511-7752
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Inter Caribe Tours - 3 Av Marie Jeanne -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 510-3670
[ 221-7671/ 222-3662

lya Tours - 546 JJ Dessalines Blvd - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-1141

JD Travel Agency - 60 Rue des Miracles -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-6594
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Monary Tours - 30 Rue Funeral - Port-au-
Prince, HAITI - - Tel.: (509) 222-6978 - Fax:
(509) 222-6135
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Omni Tours- - 34 Barracks Street - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 221-7171 | 222-
8870
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SPEEDY SERVICES VOYAGES - 129, Rue
Faubert, Pétion-Ville 256-3321 / 5108/ 512-
0363

Up 2 Date Travel Services 42 Rue 17 L -
Cap-Haitien, HAITI - Tel.: (509) 262-4130 /
559-1018
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Uncle Jo - 185 Av John Brown, Lalue - Port-
au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-8181 /
257-3771 - Fax: 245-8383
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Up 2 Date Travel Services 42 Rue 17 L -
Cap-Haitien, HAITI - Tel.: (509) 262-4130 /
559-1018

=A8"H)> &?> /| [I'#
2/300< 2/312< 2/4124

(.,
"* ' HR* #R [z
1/42 < 1/300< 3/3 00



The Essential Haiti Traveler 61

PORT-AU-PRINCE & PETION-VILLE
CITY HOTELS

Montana - Destroyed

Villa Creole - This hotel is very well located, in that it
is very quiet and near Petion-ville, even on foot. By
cons, if you're traveling all day in downtown, it takes,
because of congestion in the morning, 15 minutes if
you start very early (before 6am) and 45 min easily
hours. The hotel is built on a hillside, which gives
charm to the garden very steep. Basically the field
below, two tennis courts. Restaurant overlooking a
beautiful pool.

I understand the Villa Creole sustained major
damage.

El Rancho

The hotel "EI Rancho" is considered one of
the finest hotels. Several restaurants of
international cuisines and a very large pool with a
bar "in water".

Closed - Partially collapsed.
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Kinam

The Essential Haiti Traveler

The hotel Kinam presents an alternative to
"upscale” (Villa Creole Rancho) and the "low
end". Very correct and very nice, you should
know that the hotel is located in a square in
Petion-ville. The rooms are basic although
sufficient. Regarding prices, you can
negotiate for U.S. $ 80/day for a single room
with breakfast.

Reported to be ok.

Matthew 25 Guest House - Sr. Mary Finnick,
Director Matthew 25 House Delmas 33, #6 Rue A.
Martial Port-au Prince, Haiti Ph: 001-509-511-7273
Cell: 011-509-493-1900 E-Mail:
matthew25house@yahoo.com

Damaged but functioning

http://www.parishprogram.org/earthquake-update-
matthew-25-house-etc

Prince
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Karibe Convention Center
Visa Lodge
Ideal Villa.

Auberge du Quebec- 15 Thorland 67 -
Carrefour, HAITI - Tel.: (509) 234-1880 /
234-0436 - Fax: 234-3135

Cape Lamandou Jacmel, HAITI - Tel.: (509)
288 9898 / 9899

Chachou - 145 Ave of Dates - Gonaives,
HAITI - Tel.: (509) 274-1888 / 0143

Coconut Villa Hotel - Delmas 19 - Port-au-
Prince, HAITI Tel.: (509) 246-1691 / 0712 -
Fax: 246-112ttp://pages.prodigy.net/hansy/

Hostellerie du Roi Christophe 24 B Street -
Cap Haitien, HAITI - Tel.: (509) 262-0349 /
0414

Hotel For Cossacks- 62 Christopher Ave -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-4236

Hotel's Bamboulino- 439 Rte de Carrefour -
Carrefour, HAITI - Tel.: (509) 234-0561
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Hotel Beck -Cap Haitien, HAITI - Tel.: (509)
262-0001

Hotel Belle Etoile- 435 JJ Dessalines Blvd -
Port-au-Prince, HAITI- Tel.: (509) 222-1346 -
Fax: 262-1202

Charly Inn Hotel- 88 Ave Lamartiniere -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 244-3982

Hotel Chateaubrillant - 3 Rue Taujours,
Canape Vert Port-au-Prince, HAITI - Tel.:
(509) 245-1401 / 245-2562

Christopher Hotet Street Theodule, Bourdon
- Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-
6125/ 526-0997

Hotel Clerdomy- 49 Center Street - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-2788

Hotel Stay Sweet 32 Rue Magny - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-1533

Hotel El Ranche Impasse des Hotels - Petion
Ville, HAITI Tel.: (509) 257-2080 to 84 - Fax:
257-4134

http://www.hotelelrancho.com/

Hotel Excelsior- 2 Rue Self - Port-au-Prince,
HAITI - Tel.: (509) 223-4055
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Flamboyant Hotel - 2 Rue Joseph Janvier -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-6310

Hotel Florita- 29 Rue du Commerce - Jacmel,
HAITI Tel.: (509) 288-2805

http://www.hotelflorita.com

Hotel Habitation Hatt- Delmas 31, Rte de
I'Aéroport: Input A & B - Port-au-Prince,
HAITI Tel.: (509) 511-6140 / 246-4428

Hotel Ibo Lele- Rte Ibo Lele, Black Mountain
- Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-8500 /
257-8501 - Fax: 257-8012

Reported to be OK

Hotel Imperial- Cap Haitien, HAITI - Tel.:
(509) 262-0171 / 262-0534

Lakay Inn Hotel - Delmas 33 # 10, next TNH
- Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 249-
4002 / 249-3487

The Cassagnol Inn Hotel 8 Rte Airport -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 513-3525

Hotel Le Marcelin In - 29 Rue Marcelin -
Port-au-Prince, HAITI Tel.: (509) 221-9445 -
Fax 221 8223http://www.lemarcelin.com/



66 The Essential Haiti Traveler

Hotel Maison des Artistes Pilgrim 6 # 8 -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-3549 /
256 4325

Hotel Marabou- 72 Rue Stephen Archer -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-0099 /
257-1934

Hotel Mont Joli - 29 B Street - Cap Haitien,
HAITI - Tel.: (509) 262-0326 / 0300

Hotel Oloffson - 60 Christopher Ave - Port-
au-Prince, HAITI Tel.: (509) 223-0919 / 221-
2737 - Fax: 223-0919

According to Richard Morse's postings on
Twitter, the Oloffson only sustained minor

damage and is open, but on a first come, first
served basis. He indicates the reservation
option will resume when landline

telecommunications services have been
restored.

Paramount Hotel - 309 Street Store State -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-5319

Hotel Park- 23 Rue Capois, Champ de Mars -
Port-au-Prince, HAITI Tel.: (509) 222-4406 /
221-8721 - Fax: 221-8720

http://parkhotel.nomestead.com/park2.html
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Prince Hotel - 3 Angle Street and Ave N,
Pacot - Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509)
221-8604 | 222-2765 - Fax: 245-2765

Hotel Ritz Kinam Il - Angle Imp Hotels and
Pan American - Petion Ville, HAITI Tel.:
(509) 257-6525 / 0462 - Fax: 257-4410
http://www.hotelkinam.com/welcome.htm

Hotel Royal - Rte Nationale # 1, Lathan -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 238-2155

Hotel Santa Clara 464 JJ Dessalines Blvd -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 223-6206

Hotel Splendid - Ave N, Pacot - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-0116

Hotel Stephia - Butte Boyer 54 - Tabarre,
HAITI - Tel.: (509) 510-3217 / 558-8617

Hotel Villa Bel Soleil - 102 La Fleur du
Chéne - Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509)
222-2787

Hotel Villa Creole (damaged but
operational) - Imp of Hotels - Petion Ville,
HAITI Tel.: (509) 257-1570 / 257-1571 - Fax:
257-4935http://www.villacreole.com/
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Ideal Villa Hotel - Delmas 53 # 5 - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 246-1123 / 9433-
36

Hotel Villa Kalewes - 99 Gregory Street -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-0817

Hotel Visa Lodge - Toussaint Louverture
Blvd, Rue des Nimes - Port-au-Prince, HAITI
- Tel.: (509) 510-3424 / 250-1561 - Fax: 250-
1408

Hotel Wall's- Delmas 19, Rue Mackandal -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 249-0505

Jaclef Plaza Hotel Rte de Cyvadier - Jacmel,
HAITI Tel.: (509) 554-2296 / 288-9700
http://'www.jaclefplazahotel.com/

Karibe Hotel - Juvenat - Petion Ville, HAITI-
Tel.: (509) 256-9808 / 9968ISA 305-432-
9696 http://www.karibehotel.com/karibehotel/

Louis and Louise Hotel- Rue de I'Eglise -
Pestel, HAITI - Tel.: (509) 284-5666 / 554-
7040

Loving Light Hotel - 55 Leogane Portal -
Jacmel, HAITI - Tel.: (509) 288-9462 / 63 /
558-0811
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Magic Bud Inn - Delmas 31, Rue Stella # 11 -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 246-2108
[ 7965 - Fax: 246-7965

Vip Club Hotel & Night Club - SP Brothers -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 511-8394 /
556-6787

Villa Thereses09 (2) 257-252413, Rue Léon

(Nerette) Pétion-Ville, Haiti +509 (2) 257-0605
+509 (2) 514-4376 info@hotelvillatherese.com
http://www.hotelvillatherese.com/aboutus.aspx

Wozo Plaza Hotel- Natle Rte # 3, Ledger -
Mirebalais, HAITI - Tel.: (509) 455-7730 /
454-6967
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Cormier Plage Rte de Labadie - Cap Haitien,
HAITI - Tel.: (509) 553-4362 / 528-1110 -
Fax: 262-1069

Habitation Labadie Nord Indian Point - Cap
Haitien, HAITI - Tel.: (509) 262-4630/ 31/
223-5900 - Fax :262-4633

Hotel La Jacmelienne Jacmel, HAITI - Tel.:
(509) 288-3451

The Orange Hotel Jacmel, HAITI - Tel.:
(509) 249-0869 / 542-3337 / 288-2448tel
Reposoir- Macaya - Port Hi, HAITI Tel.:
(509) 286-1230 / 286-1232

Hotel Xaragua- Rte Ntle No. 1 - Montrouis,
HAITI - Tel.: (509) 510-9559 / 511-0481 /
257-8159

Kaliko Beach - Pointe Pastern, Coast
Arcadins, HAITI - Tel.: (509) 298-4608 / 4609
/4610

Kayanol Labadee Village Labadee Village -
Cap Haitien, HAITI - Tel.: (509) 431-6659

Kyona Beach- Side of Arcadins, HAITI -
Tel.: (509) 257-6850 - Fax: 257-6863
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Moulin sur Mer- Rte Ntle No. 1 - Montrouis,
HAITI Tel.: (509) 278-6700 / 278-6705 / 222-
1918/ 245-1013 - Fax: 222-7652
http://www.moulinsurmer.com/acceuil.html

Ouanga Bay Alongside Arcadins, HAITI -
Tel.: (509) 298-3155 / 298-3156 / 298-3419

Port Morgan- lle a Vache, HAITI Tel.: (509)
446-0804 / 485-2825 - Fax: 286-1603
http://www.port-morgan.com/

Villa Taina - 80 Rue Jeanty, Taino Beach -
Grand Goave, HAITI - Tel.: (509) 405-6962

Wahoo Bay Beach Carries - Coast
Arcadins, HAITI - Tel.: (509) 298-3410 to
3413 /514-2501 FAX: 298-3414
http://www.wahoobaybeach.com/
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Auberge de la Tour Seguin - Kenscoff,
HAITI - Tel.: (509) 246-0166

The Florville - Kenscroff, HAITI - Tel.: (509)
255-7139

The Montcel - Belot - Kenskoff, HAITI Tel.:
(509) 510-4777 / 511-3265 - Fax: 222-5691
http://www.montcelhaiti.com/

The Lodge at Furcy Furcy - Kenscoff,
HAITI - Tel.: (509) 256-0040 / 510-9870

MOUNTAIN RETREATS :

Le Florville in Kenscoff, The Lodge at Furcy,
Le Montcel at Belot, L'auberge de Seguin,
L'auberge de Vallue.

COTE DES ARCADINS BEACH AREA

Kaliko, Wahoo Bay, Moulin Sur Mer, Club
Indigo

COTE CARAIBE AREA

Jacmel: Cyvadier Plage, Cap Lamandou
lle & Vache :Port Morgan, Abaka Bay
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COTE ATLANTIQUE AREA

Cap Haitien : Mont Joli, Roi Christophe,
Auberge du Picolet

Labadie : Cormier Plage, Norman’s Place
Milot-LaCitadelle : Lakou Lakay
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Anba Tonel Street Villate - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-7560

Plate Creole- 6 Rue Oge - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-9792

Au Bec Fin - 25 Rue des Miracles - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-3065

At Little Louvre - 27 Gregory Street - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-1543

Basil - 12 Rue Borno - Petion Ville, HAITI -
Tel.: (509) 513-9534

Boucan Gregory 89 Gregory Street - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-8522 / 552-
2312

Cafe Albert- Place Boyer - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-9408 / 9804

Cafe Terrace 11 Rue Capois - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-5648 / 221-
2956

Cap Sud- 34 Damage Source - Jeremie
HAITI - Tel.: (509) 284-9014
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Cascades Fusion Street Clerveaux # 73 -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-6704 /
514-3832

Chateau Randolph Street Marcadieu,
Bourdon - Port-au-Prince, HAITI Tel.: (509)
245-6332 / 4564

Chez Gérard is a French restaurant, run by a
French. It eats very well and there is a good
selection of wines. Category chic.

Chez Wou Place Boyer - Petion Ville, HAITI
- Tel.: (509) 256-2944 | 2945 | 750-1357

In Yanne- Harry Truman Blvd - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-0188 / 222-
7676

Citronella- Angle Rues Oge and Lamatrre -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 762-5367 /
558-3387

Domino's Pizza- Turgeau - Port-au-Prince,
HAITI - Tel.: (509) 245-9600 / 513-4000 /
513-5000

Dorothy's - Street Dargin - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-9362

Chez Fabrizie 26 Rue Louverture - Petion
Ville, HAITI Tel.: (509) 257-8433/ery nice
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for a quick pizza for example. Located in the
heart of Pétionvile, the two brothers who hold
the restaurant have a sense of restoration and
will overwhelm you. Large back room with
giant screen. ldeal to watch football matches

Garden Museunt Angle Rue Self and Capois
- Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 223-
8738

Jeffell Resto- 304 Rue Louverture - St Marc,
HAITI - Tel.: (509) 279-1181

The Eclipse- Rue du Boulevard, Fairing -
Cap Haitien, HAITI - Tel.: (509) 262-3523

The Atmosphere 11 Rue Oge - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-4334 / 513-0984

La Dolce Vita - 59 Rue Geffrard - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-1133

The Plantation- Imp. Fouchard, Wood
Carpet - Petion Ville, HAITI - Tel.: (509)
257-0979 / 256-334

Reserve- Entry Berthé - Petion Ville, HAITI -
Tel.: (509) 510-5026

The Souvenance 48 Rue Geffrard - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-4813 / 3766
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The Tavern- 65 Rue Panamericana - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-9602

The Temptation- Target's Plaza, Green Sofa
- Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 245-
9525 /9909

The Bistro - 32 Rue Magny - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 554-7973 / 256-6842

The Christo- Rue Faubert, Villa Russo -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 511-7777 /
257-0334 - Fax: 257-4925

Le Coin des Artistes 59 Rue Panamericana
- Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-2400

The Gite - Ave John Brown # 8 - Port-au-
Prince, HAITI - Tel.: (509) 510-5691 / 222-
7667

The Latanier- 19 Rue Fernand, Canape Vert
- Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 244-
4498

Le St Pierre- 57 Rue Chavannes - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-2208

Gerard Gardens 17 Rue Pinchinat - Petion
Ville, HAITI - Tel.: (509) 513-1999

77
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Libon - Street Geffrard - Petion Ville, HAITI-
Tel.: (509) 257-3155

Magdoos- 30 Rue Oge - Petion Ville, HAITI-
Tel.: (509) 257-2341 / 555-5335

Mona's Café- 41 Rue Lamarre - Petion Ville,
HAITI Tel.: (509) 257-5954

Muncheez Pan American and Rebecca Street
- Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 256-2177

Not damaged in the earthquake

Nami- Rue Nicolas Geffrard # 15 - Les
Cayes, HAITI- Tel.: (509) 286-1114 / 286-
1100 - Fax: 286-0022

O Natural- 72 Rue Stephen Archer, Marabou
Plaza - Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 256-
2510/ 2511

Papaya 48 Rue Metellus - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-7717 / 513-9229

Friends Paradise67 Rue Panamericana -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-9602 /
223-8707 - Fax: 221-5782

Pizza Garden 36 Rue Chavannes - Petion
Ville, HAITI- Tel.: (509) 260-0354 / 0987
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Cafe Press 28 Rue Rigaud - Petion Ville,
HAITI - Tel.: (509) 257-9474

Ricky's- 34 Angle Rues Faubert and
Louverture - Petion Ville, HAITI - Tel.: (509)
550-0439

Shades Target's Plaza, Green Sofa - Port-
au-Prince, HAITI- Tel.: (509) 245-9525

Café Terrace Umbrella +@&gory Street -
Petion Ville, HAITI - Tel.: (509) 257-4007 /
257-4008

Tiffany - Harry Truman Blvd, Bicentennial -
Port-au-Prince, HAITI - Tel.: (509) 222-3506
[ 222-0993

The Windmill (le moulin & vent) - This restaurant in

the bottom of Petion Ville offers specialty cheese
fondues and Burgundy. Family Fun, reasonable prices.
Very good desserts such as mango gratin with a scoop
of ice ...

The Waterfalls (les Cascades) -This restauranto#fer
selection of excellent French and international cuisine.
Category chic (and expensive ...)
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Alfabe Kreyol la
The Creole Alphabet

sound
a

ong (but don't se
the g)

b
ch
d
ay
ang (but don't st
the g)

e
f
g
[
zh
k
|
m
n

0
aw

o

ou

asin
hat

long (without the g)

same as English
machine

same as English

day

clang (without the g)

get
same as English
always like in go
machine
leizure
same as English
same as English
same as English
same as English
hot

saw

home (saying the m throu
your nose)

you
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pee p same as English

say Randy and place a hart
sound

ah-wah n/a before the r; the sound wt
made
correctly sounds a lot like "w".

ess S same as English
tah t same as English
va % same as English
doobva w same as English

like in yes excef
at the end a word where it's like
the ee y in "see ya!" with tha
cut short.

eep-seelony, ee y

zed z same as English

Stress is on the last syllabldaitian Creole only lacks
the th/ sounds in "thick" and "the,"” the//sound in
"pin," the &/ sound in "hat,"” and the//sound in "row."
It contains, however, other sounds (e.g., nasalspthat
not exist in English.

Vowels

Haitian Creole has ten vowels and three semi-vowels.
The following list contains a phonemic description and
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examples in Creole and English where appropriate. In
the recent standardization of Creole orthography, great
effort was made to make the sound-symbol
correspondence consistent for ease in the acquisition of
literacy skills. In other words, each sound is
consistently represented by the same written symbol
(i.e., letter or group of letters). The written equérdl

for each sound is in bold.

HC English
lil diri *e
/el bebe mate
lel bébé et
lel benyen -
lal papa hot
ral manman -
ful moumou Food
/ol bobo photo
/¢l boz0 ought
18/ bonbon -
[ wi/ uit -
fw/ Wi Win
Iyl Ayiti you
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Creole is written phonetically. Each letter is
pronounced, and each word is spelled as it is
pronounced. Creole has only been recognized as the
official language of Haiti in the last few years.
Therefore, there are many different ways in whioh th
Haitians write and spell Creole words. There is an
official standard that has been set, and this standard
will be maintained in this publication. The following is

a pronunciation guide using this standard; most of the
sounds are French.

ch-share chache-to look for
o-claw fo-strong

e-aim ede-to aid, help
Ou-you 0ou-you

e-leg mesi-thank you

r-(not rolled) respire-to breathe
g-go gen-to have

I-see isit-here

s-(always s) prese-in a hurry
j-(avoid the d sound) jou-day
y-yes pye-foot

o-toe zo-bone
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There are nasal sounds in Creole just as there are nasal
sounds in French, which are pronounced partially
through the nose, but without the "n" itself pronounced
(a rare exception to the general pronunciation rule of
pronouncing every letter). Some English equivalents
which come close to the nasal sounds are as follows:

an-alms dan-tooth
en-chopin pen-bread
on-don't bon-good

A. When a nasal sound is followed by another "n", or
"m," the nasal sound is pronounced, then the "n" or
"m" is pronounced separately.

B. If an accent is placed over the vowel, there is no
nasal sound.

C. In never indicates a nasal sound.
The letter ¢ is only used in the ch combination.
The letter k is wused for the hard sound.
The letter s is used for the soft sound.
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& + and
Haitian .

The written language

No capital letters for nationalities, languages,
days, and months.

Sentence structure and word order

An adverb can occur between verb and object:
*| like very much clam chowder. 34b; 45e.
Wantis followed by a that clause: *He wants
that you leave now. 61c.

Uses a clause structure where English uses
ing form: *He savored the sight of the flowers
that blew gently in the wind.

A dependent clause with a noun subject uses
V-S order: *I knew what would decide the
committee. 34b.

Nouns and pronouns

Some uncountable nouns in English are
countable and plural in French: *furnitures,
hairs, luggages. &c.
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Relative pronouns make no distinction
between human and nonhuman: *The girls
which . . . 46a.

Reflexive pronouns have the same form as
personal object pronouns for the first and
second persons: *| taught me to ski. 44h.

In both French and Creole, no endings are
added to indicate possessive noué#ss @8.

Verbs and verbals

No ending on third person singular ver$ (n
French or Creole, and finats is not
pronounced. 43.

Has no equivalent of gerundng form); uses
infinitive instead: *She asked me about to
work on the weekend. 61d; 63e.

Forms ofbe are often omitted, particularly in
Haitian Creole. 38c; 41c; 61a.

Haitian Creole does not distinguish past tense
and past perfect, and does not change the verb
to indicate past tense. 41f.

The present perfect form is used in French for
simple past time: *He has left yesterday. 41f.
French has no present progressive form. No
distinction is made betweebhe eat@ndShe

is eating.4le.

Adjectives and adverbs

French often usesnd between two adjectives:
*A big and square box. 45f.



Articles

The Essential Haiti Traveler 87

In French, definite article is used with singular

or uncountable noun to state a generalization:
*The photography is an art. 60c; 60f.

In Haitian Creole, no article is used for a

generalization with a singular noun: *Bird can

fly. 60c.

No article is used with a profession: *She is
lawyer. 60e.

%
<% * (% %((<* < (<

'T << < % <- %

(
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Greetings

EN: Good morning (Good day)

KR: Bonjou.

FR: Bon jour.

SP: Beunas dias.

EN: Good afternoon

KR: bonswa (used after 11:00 A.M.) Bon apré
midi.

EN: Good night
KR: Bon nuit.

EN: Hello
CR: Alo

EN: Good bye
KR: BYE BYE or O revwa

EN: How are you?
KR: Koman ou ye?

EN: Hello, how are you today?
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KR: Bonjou, Ki jan ou ye jodia?

EN: | am fine, thanks
KR: Mwen pa pli mal (Gras a Dye , Mési.) (M’
byen (NOTE: sounds like Spanish mui bien))

EN: How do you say love?
KR: Kijan ou di "love" an kreyol?

EN : | live in Port-au-Prince
KR : M ap viv Port-au-Prince or Mwen abite
Port-au-Prince.

EN: I am a student
KR: Mwen se yon etidyan.

EN: I go to school in Port-au-Prince.
KR: Mwen lekol Port-au-Prince.

EN: I speak a little Creole.
KR: Mwen palé on ti kal Kreyol.

EN: | would like some cola.
KR: Mweb ta bweé yon ti cola.

EN: | am tired.
KR: Mwen Fatigué.

EN: I am hungry.
KR: Mwen grangou.
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EN: I am not hungry.
KR: Mwen gen grangou. or Mon pa grangou.

EN: I am thirsty.
KR: Mon swaf.

EN: I have to go.
KR: Fok mwen alé. or Fode mwen alé.

EN: I don't understand it.
KR: Mwen pa konpran sa.

EN: I don't understand.
KR: Mwen pa konpran

EN: I understand (now).
KR: Mwen konprann (konye-a).

EN: [ want a drink.
KR: Mon vle yon bwéson.

EN: It is important.
KR: Se tré impotan.

EN: It is raining.
KR: Lapli ap tonbe.

| would like to buy a ... = Mwen ta renmen achte
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| would like a ...
Mwen ta renmen

| would like some
Mwen ta renmen pran yon ti..

It is very hot today.

Li fé cho jodi a.

I'll give you ten gourds
M'a ba ou di goud....

John speaking (on the phone)
Se Jan (nan telefonn nan)

My name is John
Mwen rele Jan.

OK, see you later.
Oke, n'a weé pita

Let me see!
Ban m we!

Thanks a lot!
Mési anpil!

Today is a beautiful day.
Jodi a sé yon bél jou.

91
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a long time
lon tan

once upon a time
yon fwa

every now and then
yon lé konsa
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Kreyol / Angle

Anmwel Help!

Anpil A lot

Anyen Nothing

Aswe a This evening
Atansyon! Attention!/Watch out!
ban give

Dife! Fire!

Eske gen...? Is/Are there...?

Eske ou gen petit?

Do you have any children?

Eske ou gen...?

Do you have...?

Eske ou ka di mwen...?

Can you tell me...?

Eske ou pale angle/franse?

Do you speak English/French?

Eske ou te we...?

Have you seen...?

Eskize mwen

Excuse me

Gen anpil... There are a lot of...
Gen... There is/are...
Isit Here

Ki kote li ale?

Where did he go?

Ki moun isit ki pale angle?

Who speaks English here?

Ki moun ki la?

Who is there?

Ki moun?

Who?

Kijan yo di...an kreyol?

How do they say... in Creole?

Kijan yo rele sa an kreyol?

What do they call that in Creole/?

Kijan? How?

Kilaj ou? How old are you?
Kile? When?

Kiles? Which?

Kisa ki rive ou?

What happened to you?

Kisa ou ap fe l1a?

What are you doing there?

Kisa ou bezwen?

What do you need?
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Kisa ou ta vle a?

What would you like?

Kisa ou vle? What do you want?
Kisa sa a ye? What is that?

Kisa? What?

Komon ou ye? How are you?

Konben How much?/How many?

Kote nou ka achte...?

Where can we buy...?

Kote nou ye?

Where are we?

Kote ou rete?

Where do you live?

Kote? Where?
Kounye a Now

La There

Merite You're welcome
Mesi Thanks

montre show

Mwen grangou I'm hungry
Mwen pa genyen! | don't have any!
Mwen regret sa I'm sorry

Mwen swaf anpil I'm very thirsty
N'ap boule! (most common Good!

greeting and response)

Non No

Non, mes No, thanks

Nou ap chache...

We are looking for...

Nou ta vle manje

We would like to eat

Oke OK

Ou byen? You OK?

Ou konprann? You understand?
Pa gen pwoblem No problem

Pa genyen!

There is/are not any!

Pa kounye a

Not now

Piti pit

A little bit
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Poukisa? Why?

Prese prese! Hurry!

Preske Almost

Rete! Stop!

Sekonsal That's right!
Separe sa ant nou Divide this among you
Souple Please

Souple, ban mwen... Please give me...
Toupatou Everywhere

Tout bagay anfom? Is everything OK?
Wi Yes

yo they, them
Questions

How much is it?

Kombyen li ye?

How much does that cost?

Kombye kob sa kouté ?

How old are you? = Ki laj Ou?

What do you want? = Ki sa ou vilé?

What is this? = Ki sa sa ye?

What is that? = Sa sa ye ?

What is your name? = Koman yo rele ou? Kijan
ou rele? Ki non ou?

Where can | find a church? = Ki kote ki mwen
ka jwen'n yon légliz?

Where is ...? = Ki kote ?

Where is it? = Ki kote li ye?

Where are you from? = Mou'n Ki kote ou se? Ki
kote ou soti? Mou'n ki bo ou ye?.
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Which country are you from? Nan ki peyi on soti?
Nan ki peyi ou fét?

Who are you? Ki mou'n ou ye? Ki mou'n sa?
Who is that? = Ki yés sa?

What is your job? = Nan ki sa wap travay?

What are you studying? = Ki sa wap etidye ?
What is wrong? = Ki problem ou? Ki sa ou
genyen?

Do you speak Creole?

Ou pale Kreyol?

What time is it? = ki lé li ye l1a?

Who is it? (on the phone) = Ki yes sa ?

Hello, ma'am. How are you? = Bonjou, ti dam. Ki

jan ou ye?

Is that your child? Se pitit-ou?

What's his name? Kijan li rele?

His name is : Lirele

What are you doing? Ki sa ou ap fé?
Did you have a good day? Ou pase bon
jounen?

What happened?
What did you do?
How do you feel?
ou?

How much will that cost me?

koute m?

What do you want?

Sa k' pase konsa?
Ki sa nou fé?

Ki jan ou santi

Konben sa ap

Ki sa ou ap pran?

What brings you here? Sa k' mennen ou isit?

What do you mean?
Where's everybody?

Kouman?
Kote moun yo?



The Essential Haiti Traveler

I #+

genyen- to have

chita - to sit

manje - to eat

rete - to stop

kouri - torun

kouche - to lie down
vini - to come
ale/prale- to go

ban - to give

rete trankil - to be quiet
pran - to get, receive
leve- to get up

sede- to give up

touye - to kill

frape - to hit

kache- to hide

konnen - to know

manti - to lie (not truth)
gade- to look

koupe - to cut
kwit-manje, fe-manje - to cook
fimen - to smoke

atake - to attack

ban pemi- to authorize
kri - to shout, yell, scream
achte- to buy

fe-apel - to call, name
netwaye- to clean
femen- to close

97
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fose- to coerce, force

fini - to finish

obeyi - to obey

fe - konfyans - to trust
console- to comfort

pati - to leave, depart
mouri - to die

fe-desen to draw, sketch
bwe - to drink

tonbe - to drop, fall

mete abo- embark, load, board
atoure - to surround
ranfose - to enforce

ou - you, your

mwen - |, me, my, mine
nou - us, our, you (plural)

li - him, her, his, hers

at all - du tou

in the afternoon - d lapremidi
this afternoon - setapremidi
a bunch - pann

a lot - yon dividal
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We need a doctor/a nurs

séNou bezwen yon dokte/yo

right now. mis touswit.
I'm not too well. Mwen pa two byen.
I'm sick. Mwen malad.

There was an accident.

Te gen yon aksidan.

Where is the hospital?

Kote lopital la

Where does it hurt you?

Kote li ou fe mal?

She's pregnant.

Li ansent.

| cannot eat/sleep.

Mwen pa ka manje/domi.

| have diarrhea.

Mwen gen djare.

| feel nauseated.

Mwen anvi vonmi.

My whole body is hot.

Tout ko mwen cho.

I'm dizzy.

Mwen toudi.

We need bandages/cotto

n, Nou bezwen pansman/kd

=

pton,

| need something for thi
cut.

sMwen bezwen yon bagay |
blese sa a

DI

You have AIDS.

Ou gen SIDA.

Can you help us please?

Eske ou ka ede nou, sou

ple?

What's the matter?

Sa k'genyen?

What must we do?

Kisa pi nou fe?
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Patient Report

Rapo Sou Maladi A

To Use When Sendin
For Medical Help

gPou nou voye l& nap voy
chache konkou dokté

What is the name of th
sick person?

eNon moun mald la?

Age Lajli

Male Gason
Female Fanm
Where is he (she)? Kote i ye?

What is the mair] Ki pwoblém Ili osinon ki
sickness or problem maladi lap soufri koulye a?

right now?

When did it begin?

How did it begin?

Ki le sa kourmanse?

Ki jan li koumanse?

Has the person had theéMoun lan & gen pwobléem
same problem beforg sa aanvan? Kile?

When?

Is there fever?
How high?

When and for how
long?

Li gen lafyev?

Ki wote lafyev la?

Ki lé lafyév la pran I?
Pou konbe tan?
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Is there Pain?
Where?

What kind?

Li gen doule?

Ki kote?

Ki jan doulé a pran |?

What is wrong or

different from normal in
any of the following?

Ki sa ki pa noman nan koli:

Skin: Po:

Ears: Zorey:

Eyes: Je:

Mouth and thrat: Bouch ak goj:
Genitals: Pati li:

Urine: Pipl:

Much or little?
Color?

Trouble urinating?

Describe:

Times in 24 hours:

Times at night:

anpil osinon piti?
Ki koulé?

Li gen pwoblém pou fé

pipi?

Bay detay:

Konbe fwa li pipi nan

vennkatré?

Konbe fwa lanwit?
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Stools: Poupou:
Color? Ki koulé

Blood or mucus?

Diarrhea?

Number of times a day:

Ak san osinon gle ladan 1?

Li gen dyare?
Konbe fwa li waté nan
jounen?

you

Li gen lakranp?
kolik?

Li pédi anpil dlo?

Cramps? .

Dehydration? ve?

Mild or  severe? Ki kalite?

Worms?

What kind?

Breathing: Souf (respirasyon  li):

Breaths per minute:

Deep, shallow, or
normal?

Difficulty breathing

konbe fwa li pran souf nan
you minit?

Souf
li gwo? li

la kout?
nomal.

Li gen pwoblém pou i
pran souf?
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(descibe):

Cough (describe):
Wheezing?
Mucus?

With blood?

pran souf?
(bay detay)
Lap touse? (detay)

Li gen ral nan lestonmak [i?

Flenm?
Avék san?

Does the person hay
any of the signs o
dangerous illness?

Which? (give details)

eEske noun nam bay your
f nan siy maladi grav sa yo?

Kilés siy? (bay detay)

Other signs: Lot siy li bay?

Is the person takingEske moun lan ap pra
medicine? renmed?

What? Kin renmeéd sa ye?

Has the person eve
used medicine that h4
caused a rash, hives (
bumps)

with itching, or other
allergic reactions?

rrEske gen renméd moun |3
1iganm pran ki ba li bousol
ogratel osinon 10t reyaksyo

algji?

What?

a

=

Ki reyaksyon sa yo?
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The state of the sick Eta malad la:
person is:

Not very serious:
Pa two grav:
Serious:
Grav
Very serious:
Grav anpil
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Sunday dimanch
Monday lendi
Tuesday madi
Wednesday Mekredi

(mékrédi)
Thursday Jedi (jedi)
Friday Vandredi

(vandrédi)
Saturday Samdi

(sanmdi)
this morning Maten an
this afernoon Apremidi a
Today Jodia
tomorrow demen
yesterday ye

Days and Months are not capitalized in Creole.

105
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00 + +
January janvye
February Fevriyé
March mas
April avril
May me
June jen
July jwiye
August dawout of

out
September | séptanm
October oktob
November | novanm
December | deésanm
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Telling Time

Kilé liye?= What time is it?

Li iné. = It's 1:00.

Ki lé li femen?= What time does it close?
Li féemen a deé= It closes at 2:00.

1:00 =iné 2:00 =dezé

3:00 =twazé 4:00 =katre

11:00 =onzé mater morning
dimaten= in the morningmidi=noon

a midi= at noon aprémidi= aftrenoon

nan apremidi in the afternoon

Prepositions of Time

Kreyol English
a at, by, on, in
apre after
avan/anvan before
bo at, by, on, in
de as early as, from... on
depi since (time), during, for (time), fro
jouk til, until, up to, as far as
juiska til, until, up to, as far as
jus til, until, up to, as far as
pandan during, for (time)

ve About, around
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ZEero 0
en or yonn 1
de 2
twa 3
kat 4
senk 5
sis 6
sét 7
yuit 8
nef 9
dis 10
onz 11
douz 12
trez 13
katoz 14
kenz 15
sez 16
disét 17
dizwit 18
diznef 19
ven 20
trant 30
karant 40
senkant 50
swasant 60
swasant dis 70
katreven 80
katreven dis 90

san 100



wouj
nwa
ve
oranj
woz
jon
blé
vyolet
maron
blan
gri
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red
black
green
orange
pink
yellow
blue
purple
brown
white

grey
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| have sinned.

God loves me.

Christ died for me.

| believe him.

| have everlasting life.
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Mwen genwen peche.
Bondye se yon, Bondye ak amou.
Kris la mouri pou nou.
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Kré mwen.
Y a gen lavi ki p ap janm fini an.

Bib la: Jan 14: 1-3; Revelasyon 21: 4-7; Ezayi 32:18;
Ezayi 59:2; Women 3:23; Ezayi 53:6; Ebre 9:27;
Women 6:23; 2 Korent 5:10; Women 5:8; Jan 3:16;
Women 10: 9-11; 2 Korent 5:17






